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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1105
2018 m. rugpjiicio 8 d.

kuriuo nustatomi techniniai jgyvendinimo standartai, susij¢ su informacijos, kompetentingy
institucijy teikiamos ESMA pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1011,
teikimo procediiromis ir formomis

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1011 dél indeksy, kurie kaip
lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy
veiklos rezultatus, kuriuo i§ dalies kei¢iami direktyvos 2008/48/EB ir 2014/17ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 ('),
ypac i jo 47 straipsnio 3 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1) Reglamento (ES) 2016/1011 47 straipsnio 2 dalyje kompetentingos institucijos jpareigojamos teikti ESMA visa
informacija, bating ESMA pareigoms vykdyti. Siekdamos uZtikrinti veiksmingg ir produktyvia komunikacija,
kompetentingos institucijos ir ESMA turéty naudotis nustatytomis komunikacijos priemonémis, iskaitant
paskirtus kontaktinius asmenis ir standartines formas, kai praso informacijos, patvirtina gavusios informacijos
praSymus ir i juos atsako;

(2)  informacija, kurig kompetentingos institucijos turi teikti pagal Reglamento (ES) 2016/1011 47 straipsnio 2 dalj,
apima informacija, padedancig ESMA sudaryti ir tvarkyti vieSa registrg, nurodyta to reglamento 36 straipsnio
1 dalyje, visy pirma informacija, nurodytg to straipsnio a, ¢ ir d punktuose, ir visus paskesnius tos informacijos
pasikeitimus. Kompetentingos institucijos ir ESMA turéty biti jpareigotos susitarti dél techniniy specifikacijy,
taikomy tos informacijos teikimui ESMA interneto svetainéje, siekiant uZztikrinti, kad tiksli informacija bity
teikiama saugiai;

(3)  informacija, kurig kompetentingos institucijos turi teikti ESMA pagal Reglamentg (ES) 2016/1011, gali apimti
asmens duomenis ir kitus vie$ai neprieinamus neskelbtinus duomenis. Todél svarbu, kad informacijos teikimui
biity taikomos tinkamos apsaugos priemonés ir konfidencialumo taisyklés;

(4)  kompetentingoms institucijoms ir ESMA reikéty suteikti pakankamai laiko S$iame reglamente nustatytoms
informacijos teikimo procediiroms idiegti. Todél Sis reglamentas turéty biti pradétas taikyti po dviejy ménesiy
nuo jo isigaliojimo;

(5)  sis reglamentas grindZziamas ESMA Komisijai pateiktais techniniy jgyvendinimo standarty projektais;

(6)  atviry viesy konsultacijy dél techniniy jgyvendinimo standarty projekty, kuriais grindZiamas $is reglamentas,
ESMA nerengé, taip pat ji neanalizavo galimy susijusiy sgnaudy ir naudos, nes padaré i§vada, kad tai bity
neproporcinga pagal techniniy jgyvendinimo standarty taikymo sritj ir poveiki, atsizvelgiant i tai, kad jie bty
tiesiogiai susij¢ tik su valstybiy nariy nacionalinémis kompetentingomis institucijomis, bet ne rinkos dalyviais;

() OLL171,2016 6 29,p. 1.
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(7) ESMA paprasé Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 (') 37 straipsniu isteigtos
Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty grupés pateikti savo nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
ESMA adresuotas pranesimas, skirtas ESMA registrui

1. Kad ESMA galéty sudaryti ir tvarkyti vie$a registra, nurodyta Reglamento (ES) 2016/1011 36 straipsnio 1 dalyje,
kompetentingos institucijos prane$a ESMA to straipsnio a, ¢ ir d punktuose iSvardyta informacija ir apie visus tos
informacijos pasikeitimus per penkias darbo dienas nuo atitinkamo sprendimo priémimo.

2. Atitinkamas sprendimas yra bet kuris i§ toliau i§vardyty kompetentingos institucijos sprendimy, dél kuriy atsiranda
prievolé pagal Reglamentg (ES) 2016/1011 pranesti ESMA ta konkrecig informacija arba apie pasikeitima:

a) sprendimas iSduoti administratoriui veiklos leidimg arba ji uZregistruoti pagal Reglamento (ES) 2016/1011
34 straipsnio 6 dalies a arba b punkta;

b) sprendimas panaikinti arba sustabdyti administratoriui i§duoto veiklos leidimo arba jo registracijos galiojima pagal to
reglamento 35 straipsnio 1 dalj;

c) sprendimas pripazinti tre¢iojoje valstybéje jsikirusj administratoriy pagal to reglamento 32 straipsnio 5 dalj;
d) sprendimas panaikinti arba sustabdyti tokio pripazinimo galiojima pagal to reglamento 32 straipsnio 8 dalj;

e) sprendimas leisti patvirtinti lyginamaji indeksg arba lyginamyjy indeksy grupe pagal to reglamento 33 straipsnio
3 dalj;

f) sprendimas jpareigoti panaikinti lyginamojo indekso arba lyginamyjy indeksy grupés patvirtinimg pagal to
reglamento 33 straipsnio 6 dalj.

Visa informacija arba jos pasikeitimai, nurodyti 1 dalyje, perduodami ESMA naudojantis ESMA komunikacijos
priemonémis, kuriomis uZztikrinama, kad informacijos i$samumas, vientisumas ir konfidencialumas bty islaikyti
perdavimo metu.

3. Kompetentingos institucijos ir ESMA susitaria dél informaciniy technologijy, taikomy teikiant informacija ESMA
interneto svetainéje ESMA komunikacijos priemonémis.

2 straipsnis
ESMA adresuotas pranesimas apie pripaZinty administratoriy lyginamuosius indeksus

Pagal Reglamento (ES) 2016/1011 32 straipsnio 6 dalj ESMA teiktinas praneSimas siunciamas elektroninémis
priemonémis, galin¢iomis uZztikrinti informacijos i§samumg, vientisumg ir konfidencialumg viso perdavimo proceso
metu.

3 straipsnis
Informacijos praSymai

1. Visi ESMA prasymai dél informacijos, kurig kompetentinga institucija turi pateikti pagal Reglamento (ES)
2016/1011 47 straipsnio 2 dalj, i$skyrus Sio reglamento 1 ir 2 straipsniuose nurodyta informacija, parengiami
naudojant $io reglamento I priede pateikta forma.

2. Kompetentinga institucija, kurios prasoma pateikti informacija pagal Reglamento (ES) 2016/1011 47 straipsnio
2 dalj (toliau — institucija, j kurig kreipiamasi), per septynias dienas nuo praSymo gavimo patvirtina gavusi prasyma,
naudodama $io reglamento II priede pateiktg forma.

() 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).
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4 straipsnis
Atsakymas j informacijos prasyma

1. Institucija, j kurig kreipiamasi, pateikia ESMA prasomg informacijg, naudodama Sio reglamento III priede pateiktg
forma. Institucija, | kurig kreipiamasi, imasi visy pagristy veiksmy nevir§ydama savo jgaliojimy, kad gauty ir pateikty
praSomg informacija. Jei institucija, j kurig kreipiamasi, negali pateikti informacijos iki numatytos atsakymo datos,
nurodytos jos informacijos praSymo gavimo patvirtinime, ji nedelsdama pranesa apie tai ESMA ir pateikia nauja
numatytg atsakymo datg, nurodydama termino nukélimo prieZastis.

2. Institucija, i kurig kreipiamasi, prireikus konsultuojasi su ESMA, siekdama pasitikslinti prasomos informacijos rasj
ir suzinoti, kokiu periodiskumu reikia teikti atnaujintg informacija.
5 straipsnis
Informacijos perdavimo priemonés

Visi 3 ir 4 straipsniuose nurodyti informacijos pra$ymai, gavimo patvirtinimai ir atsakymai j informacijos praSymus
atitinka $ias taisykles:

a) jie teikiami rastu;

b) jie siunciami paStu ar faksu arba elektroninémis priemonémis, galinciomis uZtikrinti informacijos i$samuma,
vientisumg ir konfidencialumg viso perdavimo proceso metu;

¢) jy adresatas:

i) kompetentingai institucijai siun¢iamo prasymo atveju — kontaktinis asmuo, paskirtas kompetentingos institucijos
pagal 7 straipsni;

ii) ESMA adresuoto gavimo patvirtinimo arba atsakymo atveju — kontaktinis asmuo, nurodytas ESMA informacijos
praSyme.

6 straipsnis
Konfidencialumas

1.  Faktg, kad pagal Reglamento (ES) 2016/1011 47 straipsnio 2 dalj pateiktas informacijos prasymas, to prasymo
turinj ir visus klausimus, kylancius ta praSyma vykdant, visy pirma su praSymu susijusias ESMA ir kompetentingos
institucijos konsultacijas, kompetentingos institucijos laiko paslaptyje.

2. Taciau kompetentinga institucija gali atskleisti tokius faktus ar klausimus tuo atveju, jei ESMA duoda leidimg juos
atskleisti arba juos atskleisti biitina dél teismo proceso.
7 straipsnis
Kontaktiniai asmenys

Kiekviena kompetentinga institucija $io reglamento taikymo tikslais paskiria kontaktinj asmenj ir jo varda, pavarde ir
kontaktinius duomenis prane$a ESMA per 30 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo datos. Apie visus paskesnius
paskirto asmens arba jo kontaktiniy duomeny pasikeitimus ESMA prane$ama nedelsiant.
8 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2018 m. spalio 29 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. rugpjicio 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

Informacijos prasymo forma

INFORMACIJOS PRASYMAS

Registracijos numeris: ...................ccocon

Data: ..o,

Bendroji informacija

SIUNTEJAS:

Valstybé naré (jei tinka):
Prasancioji institucija:
Juridinis adresas:

(Pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1105 7 straipsnj paskirto kontaktinio asmens kontaktiniai duo-
menys)

Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

GAVEJAS:

Valstybé naré (jei tinka):
Institucija, j kurig kreipiamasi:
Juridinis adresas:

(Pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1105 7 straipsnj paskirto kontaktinio asmens kontaktiniai duo-
menys)

Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

Gerb. [jrasyti atitinkamg vardg ir pavarde],

remdamiesi Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1105, kuriuo nustatomi techniniai jgyvendinimo standartai
[kuriais nustatomos keitimosi informacija procediros ir formos], 3 straipsniu, prajome informacijos, susijusios su to-
liau i§samiau paaiskintu (-ais) klausimu (-ais).

Praytume minéta informacija pateikti iki [jrasykite orientacing atsakymo datg] arba, jei tai nejmanoma, nurodyti, kada,
jusy nuomone, galétuméte praSomg informacija pateikti.

Informacijos praSymo prieZastys

[Iragykite Reglamento (ES) 2016/1011 nuostatg (-as), pagal kurig (-ias) prasancioji institucija turi kompetencijq spresti §j klau-
simg|

Pragymas teikiamas dél infOrmacios aPie: ..........ocooiiiiiiiiit it

[Aprasykite prasymo dalykg, susijusig lyginamojo indekso prieZitiros sritj ir tikslg, kuriuo prasoma informacijos|
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ALSIZVEIGIANE § ..ovee ettt ettt bt h ettt ettt

[Jei taikoma, jrasykite ankstesnio prasymo duomenis, kad biity galima jj identifikuoti]

[ §i pradyma jtraukta informacija laikoma konfidencialia pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1105
5 straipsnij.

Pagarbiai

[parasas]




2018 89 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 202/7

II PRIEDAS

Informacijos prasymo gavimo patvirtinimo forma

INFORMACIJOS PRASYMO GAVIMO PATVIRTINIMAS

Registracijos numeris: .............cc.cccooeiiinnnn.
Data: ..o
SIUNTEJAS:
Valstybé naré (jei tinka):
Institucija, | kurig kreipiamasi:
Juridinis adresas:

(Pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1105 7 straipsnj paskirto kontaktinio asmens kontaktiniai duo-
menys)

Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

GAVEJAS:

Valstybé naré (jei tinka):
Prasancioji institucija:
Juridinis adresas:

(Pagal Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2018/1105 7 straipsnj paskirto kontaktinio asmens kontaktiniai duo-
menys)

Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

Gerb. [jrasyti atitinkamg vardg ir pavarde],

remdamiesi Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1105, kuriuo nustatomi techniniai jgyvendinimo standartai
[kuriais nustatomos keitimosi informacija procediiros ir formos], 4 straipsniu, patvirtiname, kad gavome jisy informa-
cijos prasyma, registracijos Nr. [jrasyti prasymo registracijos Nr.].

Numatoma atsakymo data (jei tuo metu jmanoma NUIOAYLL): .......cccooiiiiiiiriiriii e
Pagarbiai

[parasas]
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III PRIEDAS

Atsakymo j informacijos prasyma forma

ATSAKYMAS | INFORMACIJOS PRASYMA

Registracijos numeris: .............ccccccoeevnnnnnnn.

Data: ..o

Bendroji informacija

SIUNTEJAS:

Valstybé naré (jei tinka):
Institucija, i kurig kreipiamasi:
Juridinis adresas:

(Pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1105 7 straipsnj paskirto kontaktinio asmens kontaktiniai duo-
menys)

Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

GAVEJAS:

Valstybé naré (jei tinka):
Prasancioji institucija:
Juridinis adresas:

(Pagal Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2018/1105 7 straipsnj paskirto kontaktinio asmens kontaktiniai duo-
menys)

Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

Gerb. [jrasyti atitinkamg vardg ir pavardg],

remdamiesi Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1105, kuriuo nustatomi techniniai jgyvendinimo standartai
[kuriais nustatomos keitimosi informacija procediiros ir formos], 4 straipsniu, jisy [mmmm.mm.dd] informacijos pra-
$yma, registracijos Nr. [jrasyti prasymo registracijos Nr.], iSnagrinéjome.

PraSoma informacija

Teikiama informacija yra konfidenciali ir [kam, jrasyti prasanciosios institucijos pavadinimg] atskleidziama pagal [jrasyti tai-
kytino sektoriaus teisés akto nuostatg] su salyga, kad $i informacija liks konfidenciali pagal Komisijos jgyvendinimo regla-
mento (ES) 2018/1105 5 straipsnj. [[rasyti prasanciosios institucijos pavadinimg] turi laikytis Komisijos jgyvendinimo re-

glamento (ES) 2018/1105 5 straipsnio reikalavimy dél apribojimy, susijusiy su tos informacijos konfidencialumu, ir
leistino jos naudojimo.

Pagarbiai

[parasas]
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